
TYÖPISTEVALAISIN / ARBETSSTATIONARMATUR 

ASENNUS-JA KÄYTTÖOHJE / INSTALLATION OCH BRUK INSTRUKTIONS 
HUOM! Valaisimen saa asentaa ja kytkeä vain sähköalan ammattilainen 
OBS! Armaturen får endast installeras och anslutas av en kvalifiserad elektriker 
Työpistevalaisimessa on kiinteä ledivalonlähde omalla kytkimellä ja kaksi suojakosketinpistorasiaa. Valaisin on pinta-asennettava ja sisäkäyttöön tarkoitettu, johdotus pinta- tai uppojohdolla. 
Kytkentäjännite 230 V, 50 Hz, max. 16 A. Valaisimen valonlähde ei ole käyttäjän vaihdettavissa. Valaisin ei ole himmennettävissä. Kotelointiluokka on IP20. 
 
Arbetsstationarmatur har en fast LED-ljuskälla med egen brytare och två skyddskontakter. Armaturen är ytmonterad och för inomhusbruk med ledningar med yta eller nedsänkt kabel. 
Växelspänning 230 V, 50 Hz, max. 16 A.Armaturens ljuskälla kan inte bytas ut av användaren. Armaturen är inte dimbar. Kapslingsklass IP20. 
Asennus / Installation  

            
Kytke sähköt pois asennusalueelta ja irrota valaisimen päädyt ennen asennusta. Koppla bort strömmen från installationsområdet och ta bort lampans ändar före installationen. 

 

 

 

 

 

         

Tuo asennuskaapeli valaisimen takana kulmaurassa valaisimen kytkentäliittimelle.Kiinnitä valaisin, vedä liitinrimaa ulospäin ja kytke verkkojohdon johtimet liitinrimaan. 
Sätt in installationskabeln bakom armaturen i hörnluckan till armaturkontakten.Montera armaturen, dra ut kopplingsplinten och anslut nätkabeln till den.    
Työnnä liitinrima sisälle valaisimeen, kiinnitä päädyt paikoilleen, testaa toiminta. Sätt i kopplingsplinten inuti armaturen, fäst ändarna, test operationen. 
 
 



Huolto, takuu ja puhdistus/ Service och rengöring 
Valaisimessa ei ole käyttäjän vaihdettavissa tai korjattavissa olevia osia eikä käyttäjän tule avata valaisinta./ Lampan har inga delar som användaren kan byta. Öppna inte armaturen.  
Tämän valaisimen valonlähteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai hänen valtuuttamansa henkilö tai vastaava riittävän pätevä henkilö. Tämän merkiksi valaisimeen on kiinnitetty  
Denna lampans ljuskälla kan ersättas av tillverkaren eller annan behörig person eller liknande, lämpligt kvalificerad person. För markering det finns på lampan en  

”Huomio, Sähköiskun vaara!” symboli.                       ”Obs, risken för Elstöt” -symbol. 
 
Valaisinta, ja sen suojalasia, saa puhdistaa vain ulkopuolelta ja suositellaan puhdistettavaksi vain pehmeällä liinalla tai vastaavalla. Puhdistuksessa ei tule käyttää liuottimia tai vastaavia, 
jotka voivat vahingoittaa valaisimen pinnoitteita tai rakenteita. Valaisinta ei saa avata./ Armaturen och skyddsglas kan rengöras endast från utsida. Vi rekommenderar att du rengör 
lampan och dess skyddsglas med en mjuk trasa eller motsvarande. Använd inte lösningsmedel eller motsvarande vid rengöringen, de kan skada lampans ytor eller konstruktion. 
Armaturen ska inte öppnas.  
Valaisimella on 2 vuoden toimivuustakuu, jolloin toimimaton valaisin voidaan toimittaa takuuhuoltoon vaihdettavaksi tai korjattavaksi. Takuuajan jälkeen toimimaton valaisin on 
hävitettävä elektroniikkajätteenä tai korjautettava valmistajalla. Takuu ei kata ulkoisista syistä rikkoutuneita ja/tai toimimattomia valaisimia eikä käyttäjän avaamia valaisimia. 
Rikkoutuneen valaisimen käyttö on välittömästi lopetettava. Rikkoutunut valaisin voidaan toimittaa korjattavaksi valmistajalle tai hänen valtuuttamalleen edustajalle tai se on poistettava 
käytöstä elektroniikkajätteenä. / Om lampan eller en del av lampan fungera inte mera inom garantitiden ska den levereras för garantireparation för att bytas. Efter garantitid ska 
ofungerande armaturen härja som elektronikavfall. Garanti gäller inte med armaturen som har gått sönder eller fungerar inte av extern orsak eller har öppnats av användaren. Om 
armaturen skadas ska man omedelbart sluta använda lampan. Armaturen ska härjas som elektronikavfall eller kan levereras för att repareras i tillverkare eller auktoriserad representant. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Valmistaja /Tillverkare: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Suomi 

TEKNISET TIEDOT, TEKNISKA INFORMATION 7105 7106 
Jännite, Spänning 230 V, 50 Hz 230 V, 50 Hz 
Nimellisteho, Märkeffekt: 10 W 15 W 
Virta (Valo), Ström (Ljus) 85 mA 120 mA 
Tehokerroin, Effektfaktor (PF) > 0,5 > 0,5 
Valovirta/ Ljusström: 850 lm 1300 lm 
Värilämpötilä, Färgtemperatur (CCT) 4000 K 4000 K 
Värintoisto, Färgåtergivning (CRI, Ra ) > 80 > 80 
Valonjakokulma, Ljusvinkel 110° 110° 
Käyttöikä, Livslängd 30 000 h 30 000 h 
Syttymisaika, startid < 0,5 s < 0,5 s 
Sytytyskertoja, Tändcykler > 15000 > 15000 
Lämpenemisaika, Uppvärmingstid < 1 s, 95% < 1 s, 95% 
Himmennys, Reglerbar Ei himmennettävissä, inte reglerbar Ei himmennettävissä, inte reglerbar 
Kotelointiluokka, Kapslingsklass IP20 IP20 
Suojausluokka, skyddningsklass Luokka 1 Klass 1 
Kytkentärima, Kopplingsplint 3 x 4 mm², L, PE, N 3 x 4 mm², L, PE, N 
Varusteet, Utrustning: 2 x 16A SUKO pistorasia, socket 2 x 16A SUKO pistorasia, socket 
Materiaali, Material Alumiini, PMMA/PC Alumiini, PMMA/PC 
Väri, Färg Valkoinen, Vit Valkoinen, Vit 
Mitat, Dimensioner 501x80x85mm 762x80x85 mm 
Massa. Mass 790 g 1085 g 


